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Onna cllière su la dzahire

• Dein on veladzo pè lo bas dau Mont de

Tzardèvaz, lo menistro et lo syndiquo
étant bin tant mau apliyi qu'eintremi lan
l'ètai ti lè dzor la bargagne. Quan ion
tirâve à ichto, cein ne manquâve pas que
l'autro sè vèrive à otta. Adi, pertot, l'ètai
dau mîmo. N'ètai pa l'einbarra po se

tsertsi dè niaise, du que lo syndiquo étai
dau conset de perrotse et de ia cou-
mechon d'ècoula, que lo ministre en ètai
présidein. Dinse on pouâvc eiiimodâ tse

ceagne apri tscagne. Sè tzouîvan tsauioii
de n'eiii pas manqua iena.

Adon, dein sti veladzo fallyai rateiii lo
môtlii. Cein n'ètai, pardi ren d'orgouet.
Fasai mau bin de vaire cllau mouralillè
lote mossiausè, cllau bantzette qu'on n'y
poSve chela que la maîti daa petairii. Dè
fenitrè. pourro z'ami Ein pllein midzor
dein lo môthi l'ètai quasu la né.

L'an décréta de d'oûtâ lè villhè cllière
à oûlio, du que ballyvan mè de son

1

que
de dzor, et de bèta de cllau novallè cllière
que lau (liant élètrique. L'an l'è patze
avoué onna Sociétâ que pouâve cein féré.
et lo Direleu l'au z'a de :

— On va vo z'einvoyi on ovrai bin suti.
Vo saré prati contein.

L'è bon. Onna vouarba de tein apri, lo
syndiquo, ein craisein devan la môthi, sè

chondzive d'allâ vaire quemein l'élètricien
menâve s`n`afère, et l a toi trovâ bin udrai.
Rin qu'à verî ou tracllet, l'ètai quem'on
ein ludzo : tote lè cllière épelnavan, qu'on
araî de na reintze de sélau.

Lo syndiquo sè paiiâve lè man :

— Ora. on è de Berne

— Oï, que rebrique l'ovrai, mâ fau
oncore ein béta iena su la dzahire.

— Su la dzahire Et porquiet
— De bi savai que lo mensitre pao pa

resta à Noviyon. Mêmameint s'è reconi-
maiidâ po ein avâ iena de sorta.

— Rin dou tot Le menistre n'a pas
fauta de cllière. On sâ que l'è payî po
recordâ son pridzo, n'a pa no po tsantâ
lè cliômo

Mâ lo menistre, que n'ètai pas tot fou,
l'è bin z'u alla aô préfet :

— Recordâ lo pridzo, va que sai de,
mâ pu pa recordâ tota la Biblla. fau la

cllière, et lè mandemein assebin. Pa de

nani, me fau ma cllière
Dinse, l'a z'u va tot parâi. Se I'étai prau

conteint d'y vaire, l'ètai oncore mé d`avâ
einortsi lo syndiquo que. po sti yadzo,
l'è li qu'a dû botzi, ein atteindein de sè

reveindzi.
Malai. tot cein n'ètai rein tant bon po

la perrotse, mâ qu'y paô-t-on Lè menistre

sau pa trèti bonnâ tant qu'à féré dè

z`andzo ne ti lè syndiquo po béta on
tsarmo 5 à lau tsapi.

Gédéon des Ambiirnex.

0 il eur.
Une auréole.

Portié no chouffron dou chè

cheti tzaufun

Chu j'aii à la faire dou premi Mai eun
Dzécheiiai et y dè lè qu'on m`â faî hâ

prédichion.
Ethez à bairè on verro avoi kaiitiès

zamis dan Chimenthal, lim je na yïon quà
de que lo maître ranioneu éthai moir eun

paiieint ouna hoirna, omi autro l'a de que
lo taupi éthai moir ein fajeint là véria à

chè trappés. n`un vaika enkora y 'ion que
vint no derè que lo comptable) du Palace

de Gstaad éthai moir den lo trun eun

venieiit dès Zweijemmc. Ke n`affère tot

parai trè dè moir chubitament lo mîmo
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